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Zmluva o zabezpeceni testovania

uzatvorend

podl'a ustanoveni § 262 ods. 1 a ods. 2 a § 269 ods. 2 zakona c. 513/1991 Zb. - Obchodneho zdkonnika

v zneni neskorsich predpisov medzi nasledovnymi zmluvnymi stranami:

Objednavatel':
nazov:
ICO:
sidlo:
pravna forma:
statutarny organ:
tel. cislo:
fax. cislo:
adresa elektronickej posty:
fd'alej len ,,objednavateP")

Poskytovatel':
nazov:
ICO:
sidlo:
statutarny organ:
tel. cislo:
fax. cislo:
adresa elektronickej posty:

Statny pedagogicky ustav
30807506
Pluhova 8, 830 00 Bratislava
statna rozpoctova organizacia
Ing. Katarina Kalasova, riaditel'ka
02-49276111
02-49276195
katarina.vaskaninovafS),statpedu.sk

Presovska univerzita v Presove
17070775
17. novembra 15, 08001 Presov
prof. RNDr. Rene Matlovic, PhD., rektor
051 7563133
0517732054
zelink@unipo.sk

koordinator zvoleny statutarnym organom: PaedDr. Ivana Cimermanova, PhD.
(d'alej len MposkytovateP")

objednavatel' a poskytovatel' v d'alsom texte spolu aj ako ,,zmluvne strany"

2.

C1.I
Uvodne ustanovenia

Objednavatel' zabezpecuje v kooperacii s poskytovatel'om ad'alsimi verejnymi vysokymi skolami,
resp. s univerzitnymi vysokymi skolami realizaciu projektu s nazvom „ Vzdelavanie ucitel'ov
zakladnych skol v oblasti cudzich jazykov v suvislosli s Koncepciou vyucovania cudzich jazykov na
zakladnych astrednych skoldch", ktory bol schvaleny Ministerstvom skolstva, vedy, vyskumu a
sportu Slovenskej republiky (d'alej len ,,MSVVaS SR") v ramci operacneho programu Vzdelavanie -
Konvergencia: NUTS III, Opatrenie 1.1: Premena tradicnej skoly na modernu pre cele uzemie SR
okrem BSK a Regionalny rozvoj: NUTS III, Opatrenie 4.1: Premena tradicnej skoly na modernu pre
Bratislavsky kraj.
Primarnym ciel'om realizovaneho projektu je zabezpecif dostatok kvalifikovanych ucitel'ov cudzich
jazykov na 1. stupni ZS v prechodnom a dlhodobom obdobi.
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3. Lektorom sa na ucely tejto zmluvy rozumie vysokoskolsky ucitel' v zmysle § 75 zakona o vysokych
skolach, pripadne ina osoba odporucena vysokou skolou, ktora dosiahnutym stupnom
vzdelania, profesijnymi kvalitami a nadobudnutymi skusenost'ami ulohu vysokoskolskeho ucitel'a
dokaze zastupif.

4. Koordinatorom na ucely tejto zmluvy sa rozumie na zaklade Menovacieho dekretu Statutarneho
organu poskytovatel'a fyzicka osoba opravnena k pravnym ukonom tykajucim sa plnenia prav
a povinnosti vyply vajucich z tejto zmluvy v mene a na ucet poskytovatel'a.

5. Testovanim sa na ucely tejto zmluvy rozumie siihrn cinnosti realizovanych poskytovatel'om pre ucely
zistenia jazykovej urovne frekventantov, ktori sa zucastnuju vzdelavacich aktivit v ramci vyssie
uvedene projektu.

C1.II
Predmet zmluvy

1. Poskytovatel' sa v zmysle tejto zmluvy zavazuje zabezpecif:
1.1 testovanie s nazvom A2 SERR pre frekventantov zucastnujucich sa vzdelavania a evalvacie

praktickeho jazyka v ramci vzdelavacich aktivit studijneho programu A podl'a pokynov
objednavatel'a.

1.2 priebezne diagnostikovanie jednotlivych frekventantov na urovni B v sulade s akreditovanymi
studijnymi programami formou diagnostickej spravy o dosahovani vzdelavacich vysledkov
frekventantov v zimnom semestri 2010/2011.

2. Zmluvne strany sa dohodli, ze testovanie na urovni A2 SERR bude pozostavat' z dvoch casti:
2.1 pisomna cast', ktoru je poskytovatef povinny uskutocnit' podl'a harmonogramu v prilohe c. 3

zmluvy,
2.2 ustna cast', ktoru je poskytovatel' povinny uskutocnit' v obdobi najskor tyzden pred

a najneskor tyzden po pisomnej casti testovania v sulade s prilohou c. 3 zmluvy.
3. Zoznam frekventantov a ich rozdelenie na prislusne jazykove testovanie oznami objednavatel*

poskytovatel'ovi testovania elektronicky pred podpisom tejto zmluvy (priloha c. 1 zmluvy).
4. Poskytovatel' je povinny poskytnut' objednavatel'ovi vsetku objednavatel'om pozadovanu sucinnost'

pri pisomnej casti testovania.
5. Poskytovatel'je povinny zabezpecif pre tistnu cast' testovania jazykovych lektorov, pricom na kazdu

dvojicu testovanych frekventantov bude pripadat' dvojica jazykovych lektorov s vynimkou testovania
frekventantov vjazykoch francuzstina, rustina, spanielcina a taliancina, vpripade ktorych postacuje
jeden lektor na jednu dvojicu frekventantov, pripadne na jedneho testovaneho frekventanta.

6. Poskytovatel' zabezpeci prostrednictvom koordinatora zosumarizovanie vsetkych originalov
hodnotiacich harkov vprintovej a elektronickej podobe aposle ich spolu so zoznamom odoslanych
priloh za vsetkych v ramci poskytovatel'a testovanych frekventantov doc. Jurajovi Butasovi na
adresu: doc. RNDr. Juraj Butas, PhD., Statny pedagogicky ustav, Pluhova 8, 830 00, Bratislava,
heslo: testovanie A2 najneskor do 7 kalendarnych dnf po ukonceni ustnej casti testovania.

7. Poskytovatel' zabezpeci prostrednictvom koordinatora:
7.1 prislusny pocet miestnosti dostatocny pre pocet frekventantov podl'a zoznamu frekventantov,

ktory poskytne objednavatel',
7.2 zoznamy frekventantov rozdelenych do skupin podl'a abecedy,
7.3 kazdemu externemu administratorovi interneho pomocnika,
7.4 CD prehravac a rezacku (skartovacku),
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7.5 Oznacenie testovacej miestnosti a zverejnenie zoznamu frekventantov na viditel'nom mieste
pri vstupe do miestnosti,
Prezencne listiny vyhotovene v dvoch exemplaroch - 1 prezencna listina ostava
koordinatorovi, druha sa odovzdava administratorovi testovania; Poskytovatel' zabezpeci, aby
frekventanti podpisali prezencne listiny dvakrat - pri vstupe do testovacej miestnosti apo
ukonceni testovania pri odchode z miestnosti,

7.6 Dozor k testovaniu tak, aby na 20 frekventantov bola jedna dozorujuca osoba,
7.7 Prichod administratora testovania a dozoru na testovanie minimalne 1 hodinu pred zaciatkom

testovania a otvorenie balika s testami (koordinator spolu s administratorom testovania).
7.8 Pri prichode frekventantov - rozsadenie frekventantov - predpisana vzdialenost'

frekventantov je perimeter 1,5 metra.
7.9 Disciplinu pri testovanf - akekol'vek podozrenie zopisovania opravnuje dozorujucu osobu

vylucif frekventanta z testovacej miestnosti.
7.10Zozbieranie testov, odpoved'ovych harkov a nahravok na CD dozorujucou osobou testovania.

ktora ichodovzda koordinatorovi univerzity, pricom nasledne budii odpoved'ove harky
vytriedene a odovzdane administratorovi testovania spolu s prezencnou listinou.

7.11 Zabalenie testov do balika a ich prelepenie specialnou paskou urcenou k tomuto ucelu, ktoru
doda objednavateF prostrednictvom dodavatel'a testov. Koordinator zabezpeci uskladnenia
balika na univerzite do nasledujiiceho pondelka po pisomnej casti testovania vjednotlivych
terminoch podl'a harmonogramu v prilohe c.3. Koordinator odovzda balik s testami proti
podpisu kurierovi, ktoreho zabezpeci objednavatel'.

7.12Zaslanie elektronicky spracovanej dochadzky o ucasti/neucasti na testovani frekventantov
doc. RNDr. Jurajovi Butasovi, PhD. najneskor nasledujuci pondelok po pisomnej casti
testovania.

8. Lektor po ukonceni ustneho testovania spracuje vysledky do hodnotiaceho harku (priloha c.4)
elektronicky a zasle konecne informacie svojmu koordinatorovi najneskor do 2 kalendarnych dni od
ukoncenia ustnej casti testovania elektronicky a v printovej podobe, pricom tento harok v printovej
podobe podpfse.

9. Poskytovatel'je povinny zabezpecif ustnu cast' testovania nasledovne:
9.1 frekventanti odpovedaju na otazky lektora vo dvojiciach naraz pricom jednotlive temy si

losuju z povinnych tern v pedagogickej dokumentacii jednotlivych jazykov z urovne A2,
9.2 ustna skuska pozostava z monologickej a dialogickej casti,
9.3 doba trvania monologickej casti bude v trvani do 4 minut na jedneho frekventanta,
9.4 druhy frekventant pocuva testovaneho frekventanta a pripravuje si otazky pre "partnera",
9.5 dialogicka cast', teda vymena informacii, trva maximalne 3 minuty na jedneho frekventanta.
9.6 testovanie dvoch frekventantov spolu trva maximalne 14 minut

10. Poskytovatel' zabezpeci vhodne uskladnenie pisomnych testov poskytnutych objednavatel'om tak, aby
nedoslo k uniku informacii v nich obsiahnutych.

11. Po ukonceni pisomnej casti testovania koordinator odovzda vsetky odpoved'ove harky
administratorovi vzdelavania, ktory sa zucastni pisomnej casti testovania zo strany objednavatel'a,
a to na zaklade preberacieho protokolu (vid'. priloha c. 6).

12. Poskytovatel' je povinny predlozit' po ukonceni ustneho testovania najneskor do desiatich (10)
pracovnych dni objednavatel'ovi prezencne listiny s informaciami o pocte a identifikacnych udajoch
testovanych frekventantov, poskytovatel' pouzije za tymto ucelom vzor prezencnej listiny, ktora je
neoddelitel'nou sucast'ou tejto zmluvy (vid'. priloha c. 5)
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13. Objednavatel' je povinny poskytnuf pre ucely plnenia tejto zmluvy poskytovatel'ovi vsetku potrebnu
sucinnosf, najma nie vsak vylucne zabezpecif logistiku testovania v zmysle prepravy testov do
testovacich (vzdelavacich) centier, zabezpecit' administratorov pisomnej casti testovania a d'alsie
ukony podl'a dohody s poskytovatel'om testovania.

14. Poskytovatel' je povinny predlozif diagnosticku spravu o dosahovani vzdelavacich vysledkov
frekventantov v zimnom semestri 2010/2011 vo vzdelavacom programe B v printovej a elektronickej
podobe, vtermlne najneskor do 30. 09. 2011, na adresu: Mgr. Jana Soltesova, Pluhova 8, 830 00,
Bratislava, Heslo: Diagnostikovanie zimny semester 2010/2011.

Cl. Ill
Odmena

1. Zmluvne strany sa dohodli, ze poskytovatel'ovi patri za uskutocnene testovanie odmena vo vyske
uvedenej vo financnej kalkulacii, ktora je neoddelitel'nou sucasfou tejto zmluvy (vid'. priloha c. 2)
podl'a typu diagnostickeho testovania a v zavislosti od vzdelavacieho programu a poctu
frekventantov zucastnujucich sa vzdelavacich aktivit.

2. Zmluvne strany sa dohodli, ze odmena za poskytnute sluzby (jazykove testovanie frekventantov)
je splatna na zaklade faktury dorucenej poskytovatel'om objednavatel'ovi, a to v lehote splatnosti
30 kalendarnych dnf odo dna dorucenia uvedenej faktury do sidla objednavatePa. Poskytovatel' je
opravneny fakturu objednavatel'ovi dorucit' az po splneni vsetkych povinnosti uvedenych v tejto
zmluve.

3. Poskytovatel' je povinny uviest' vo fakture obdobie, vktorom testovanie vykonal, pocet
frekventantov, ktori sa zucastnili testovania v ramci jeho posobnosti a d'alsie nalezitosti uctovneho
dokladu. Poskytovatel' je povinny prilozif k fakture prezencne listiny obsahujuce informacie
o zucastnenych frekventantoch, pokial' prezencne listiny objednavatel'ovi uz nezaslal skor
a preberacie protokoly za poskytnute sluzby (vzor priloha c. 7).

4. Objednavatel' zaplati odmenu bankovym prevodom na cislo uctu poskytovatel'a uvedene vo
fakture.

C1.IV
Trvanie zmluvy, moznosti ukoncenia zmluvneho vzt'ahu

1. Zmluva nadobuda platnosf dnom jej podpisania zmluvnymi stranami.
2. Zmluva sa uzatvara na dobu urcitu - do ukoncenia testovania, vratane opravneho terminu.
3. Kazda zo zmluvnych stran moze od tejto zmluvy odstupif v pn'pade zavazneho porusenia

povinnosti druhej zmluvnej strany.
4. Zmluvne strany mozu ukoncif svoj zmluvny vzt'ah dohodou v pisomnej forme.

C1.V
Zaverecne ustanovenia

1. Tato zmluva nadobuda platnosf dnom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami aucinnosf dnom
nasledujucim po dni jej zverejnenia vCentralnom registri zmluv vedenom Uradom vlady
Slovenskej republiky v zmysle zakona c. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich
predpisov a zakona c. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informaciam v zneni neskorsich
predpisov.
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2.

6.

Prilohy:

Z dovodov uvedenych v uvodnych ustanoveniach tykajucich sa kontroly, zodpovednosti a ulohy
MS SR v realizovanom projekte su si zmluvne strany vedome skutocnosti, ze v pripade
obsahoveho rozporu prav a povinnosti, pripadne podmienok ustanovenych touto zmluvou a inymi
na tuto zmluvu nadvazujucimi pravnymi ukonmi s obsahom zmluv objednavatel'a a MSVVaS SR
SR sa rozporne ustanovenia tejto zmluvy stavaju neplatne a zmluvne strany sa zavazuju tieto
nahradif novym znenim neplatnych ustanoveni, a to pfsomnymi dodatkami k tejto zmluve
s vyznamovym obsahom co najblizsim ucelu ustanoveni, ktore boli neplatne.
Poskytovatel'je povinny poskytnuf objednavatel'ovi vsetku potrebnu sucinnost' v pripade kontroly
plnenia tejto zmluvy 20 strany kontrolnych organov (MSVVaS SR SR, MF SR, NKU apod.),
kontroly financovania predmetu plnenia a poskytovatef je zaroven povinny predkladaf
kontrolnym organom vsetky dokumenty tykajuce sa plnenia tejto zmluvy.
V pripade, ze sa niektore ustanovenia tejto zmluvy stanu neplatnymi, nema to vplyv na platnost'
zmluvy ako celku.
Poskytovatel' siihlasi so zverejnenim tejto zmiuvy na webovej adrese objednavatel'a ajeho
nadriadenych organov.
Vzt'ahy touto zmluvou vyslovne neupravene sa budu riadif prislusnymi ustanoveniami
Obchodneho zakonnika, subsidiarne ustanoveniami Obcianskeho zakonnika ako i suvisiacimi
vseobecne zavaznymi pravnymi predpismi.
Tato zmluva je vyhotovena v piatich rovnopisoch, z ktorych jeden rovnopis obdrzi poskytovatel'
a styri rovnopisy objednavatel'.
Zmluvne strany vyhlasuju, ze si tuto zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli, neuzatvaraju ju
v tiesni ani za napadne nevyhodnych podmienok, ich prejavy vole su slobodne a urcite a zmluvna
vol'nost' nebola nicim obmedzena. Na znak toho obe zmluvne strany tuto zmluvu podpisali.

1. Zoznam frekventantov lestovanych na urovni A2 a ich rozdelenie do jednotlivych skupin podl'a testovanych
jazykov.

2. Financna kalkulacia opravnenych vydavkov za testovanie vzimnom semcstri 2010/2011.
3. Harmonogram testovania.
4. Hodnotiaci harok.
5. Vzor prezencnej lisliny pisomnej casti testovania a vzor prezencnej listiny ustnej casti testovania.
6. Vzor preberacieho protokolu na prebratie odpoved'ovych harkov a prezencnych listin z pisomnej casti testovania

c"asti testovania.
7. Vzor preberacieho protokolu za poskytnute sluzby.
8. Pokyny k oznacovaniu.
9. Logistika testovania

w r. - j- • -V Presove dna ...:...

za poskytovatel'a :

ysi^ uiih/erzita
v Presove

l, i ,-. novembra 15
080 01 PreSov

9-2/1

prof. RNDr. Rene Matlovic, PhD.
rektor

V Bratislave dna

za objednavatel'a :

-4.

Ing. Katarina Kalasova
riaditel'ka



Presovska univerzita v Presove

Lektor
Darina Antonakova,Viktoria Lasuk
Darina Antohakova,Viktoria Lasuk

Centrum
Filozoficka fakulta PU, 17. novembra 1, Presov
Filozoficka fakulta PU, 17. novembra 1, Presov

Priezvisko
Bucova
Palencarova

Meno
Jana
Monika

Jazyk
RJ

RJ

Kraj
KE

PO

Skupina
1. sk.
l.sk.

Cas testovania
10:30-13:30
10:30-13:30

Testovanie 25. 6. 2011 Stranalzl



Priloha c. 2 - Financna kalkulacia vydavkov na diagnostikovanie a evalvaciu
vysledkov jazykoveho vzdelavania frekventantov v zimnom semestri 2010/201 1

Celkova opravnena vyska vydavkov za zimny semester 2010/2011 v zavislosti od poctu frekventantov podl'a
jednotlivych akreditovanych vzdelavacich programov na zabezpecenie evalvacie a diagnostikovania

vzdelavacich vysledkov frekventantov vo vzdelavacom programe B a vo vzdelavacom programe A
(prakticky jazyk)

Nazov univerzity

UK Bratislava 801
UK Bratislava 802
STU Bratislava 801
STU Bratislava 802
TU Trnava 801
TU Trnava 802
ZU Zilina
TU Zvolen
TU Kosice
UPJS Kosice
PU Presov
UJS KN pod UK Bratislava 801
UJS KN pod UK Bratislava 802

Pocet frekventantov v
jednotlivych vzdelavacich

programoch v zimnom
semestri 201 0/2011

A
296
102
164
82

303
2

609
196
467
511

2
135

2

B _
85
74
0
0

308
0

142
0
0

271
497
0
0

Jednotkova cena na 1
frekventanta na 1

testovanie v zavislosti
od vzdelavacieho

programu

A
35
35
35
35
35
35
35
35
35
35
35
35
35

B
40
40
40
40
40
40
40
40
40
40
40
40
40

Celkova opravnena
fakturovana suma v zavislosti
od vzdelavacich programov

A
10360,00
3 570,00
5 740,00
2 870,00

10605,00
70,00

21 315,00
6 860,00

16345,00
17885,00

70,00
4 725,00

70,00

B
3 400,00
2 960,00

0,00
0,00

12320,00
0,00

5 680,00
0,00
0,00

10 840,00
19880,00

0,00
0,00

100485,00 55080,00



Priloha c. 3

Harmonoqram pisomnei a ustnei cast! testovania:

Tabul'ka 1
Termin Datum Univerzita

Lriadny termin
pisomnej cast! 25.juna2011

• Presovska univerzita v Presove
• Slovenska technicka univerzita v Bratislave
• Technicka univerzita v Kosiciach
• Technicka univerzita vo Zvolene
• Trnavska univerzita v Trnave
• Univerzitou J. Seleyho v Komarne
• Zilinska univerzita v Ziline

Poznamka: Termin sa nevzt'ahuje na frekventantov uvedenych v Tabul'ke 2.
Lriadny termin
pisomnej casti
pre vybrane
univerzity

3. septembra
2011

• Univerzita Komenskeho v Bratislave
• Univerzita Pavla Jozefa Safarika v Kosiciach

Poznamka: Okrem skupin frekventantov, ktore su uvedene v Tabul'ke 2.

Opravny termin
pisomnej casti

1. oktobra
2011

V tomto termine budu testovani vsetci neuspesni frekventanti, ktori sa
zucastnili testovania 1. riadneho terminu 25. 6. 2011 alebo 3.9. 2011.
Testovanie bude prebiehat' na:
• Univerzite Komenskeho v Bratislave,
• Univerzite Pavla Jozefa Safarika v Kosiciach.

Tabul'ka 2
Termin

Lriadnytermin
pisomnej casti

Datum

1, oktobra
2011

Univerzita
Poznamka:
Uvedeny datum 1 . 1 0. 201 1 sa vzfahuje len na frekventantov vzdelavajucich
sa v nasledujucich skupinach.

UPJS Kosice
ZS, Budovatefska 164, Giraltovce
Praktickv iazyk - AJ - AO - Giraltovce - Kopcak Jan (frekventantov: 9)

ZS, Dargovskych hrdinov 19, Humenne
Prakticky iazvk - AJ - A1 - Humenne - Tankosova Luba (frekventantov: 18)

ZS, Dr. Fischera 2, Kezamrok
Prakticky iazvk - AJ - AO - Kezmarok - Petkacova Anna (frekventantov: 15)
Praktickv iazvk - AJ - AO-A1 - Kezmarok - Parizekova Zuzana (frekventantov:
11)

FF UPJS, Kosice
Praktickv iazyk - AJ - AO - Kosice - Berecky Radoslav (frekventantov: 20)
Praktickv iazvk - AJ - AO - Kosice - Soos Karol (frekventantov: 20)
Praktickv iazyk - AJ - AO - Kosice - Haidukova Katarina (frekventantov: 19)
Praktickv iazyk - AJ - AO - Kosice - Bednarikova Gabriela (frekventantov: 19)
Prakticky iazyk - AJ - AO - Kosice - Labudova Katarina (frekventantov: 19)
Prakticky iazyk - TJ - AO - Kosice - Husekova Jana (frekventantov: 4)

ZS, Gaspara Haina, Levoca
Praktickv iazyk - AJ - AO - Levoca - ICasova Judita (frekventantov: 11)



Opravny termin
pisomnej casti

Z&, Hviezdoslavova 1 , Lipany
Praktickv jazyk - AJ - AO - Lipany - Suhajova Sofia (frekventantov: 20)

Z§, Jarnaul. 3168/13, Poprad
Prakticky jazyk - AJ - AO - Poprad - Dudaskova Daqmar (frekventantov: 19)
Prakticky jazyk - NJ - AO - Poprad - Stancekova Martina (frekventantov: 7)

ZS, Komenskeho 13, Sabinov
Prakticky iazvk - AJ - AO-A1 - Sabinov - Hromiak Jurai (frekventantov: 13)

ZS sv. Cyrila a Metoda, Spisska Nova Ves
Prakticky iazvk - AJ - AO - Spisska N. Ves - Knapikova Eva (frekventantov: 15)
Prakticky jazyk - AJ - AO - Spisska N. Ves - Turcovska Ludmila (frekventantov:
111

ZS Konstantinova 1751/64, Stropkov
Prakticky iazyk - AJ - AO - Stropkov - Kopcakova Maria (frekventantov: 13)

ZS, Ul 8.maja, Svidnik
Prakticky iazyk - AJ - AO-A1 - Svidnik - Pastircak Vladimir (frekventantov: 15)

ZS Komenskeho 22, Svidnik
Praktickv iazvk - NJ - AO - Svidnik - Bereznakova Amalia (frekventantov: 12)

ZS, Sidlisko Juh 1054, Vranov nad Topl'ou
Praktickv iazyk - AJ - AO-A1 - Vranov na Topl'ou - Pastircak Vladimir
(frekventantov: 15)
Praktickv iazyk - AJ - AO • Vranov na Topl'ou - Pastircak Vladimir
(frekventantov: 16)

UK Bratislava
Praktickv iazvk - AJ - AO - Banovce nad Bebravou - Janacova Lenka
(frekventantov: 11)
Praktickv iazvk - NJ - AO - Komarno - Lukacsova Katarina (frekventantov: 4)
Prakticky jazyk - NJ - AO - Levice - Hanic Andrei (frekventantov: 12)
Praktickv iazyk - AJ - AO - Nitra - Kecskesova Dana (frekventantov: 18)
Praktickv iazyk - AJ - AO - Nitra - Balkova Anita (frekventantov: 15)
Prakticky jazyk - AJ - AO - Partizanske - Repiarova Alena (frekventantov: 17)
Prakticky iazyk - AJ - AO - Prievidza - Hoppanova Erika ffrekventantov: 17)
Praktickv iazyk - AJ - AO - Prievidza - Borkova Martina (frekventantov: 18)
Prakticky iazvk - NJ - AO - Topol'cany - Boruvkova Karin (frekventantov: 13)
Praktickv iazyk - NJ - AO - Zlate Moravce - Szoradova Eva (frekventantov: 3)
Praktickv Jazyk - AJ - AO - Zlate Moravce - Nichtova Jana (frekventantov: 16)
Prakticky iazyk - AJ - AO - Zlate Moravce - Nichta Robert (frekventantov: 13)
Praktickv iazvk - AJ - AO - Zarnovica - Galova Maria (frekventantov: 15)
Praktickv iazvk - AJ - AO - Ziar nad Hronom - Panakova Inqrid (frekventantov:
20}
Praktickv iazyk - AJ - AO - Ziar nad Hronom - Panakova Inqrid (frekventantov:
2Q]

Opravny termin bude rieseny individualne v zavislosti od poctu neuspesnych frekventantov.



Hodnotiacl hcirok (tistna skiiSka)
Zoznam frelwentantov

Prieivisko, mcno Kod It A, B, C, D, E, FX
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***
* *
* *
* **** STATNY PEDAGOGICKY USTAV

Europska unia
Europsky sodalny fond

Moderne vzdelavanie pre vedomostnu spolocnost'/

Projekt ie spolufinancovanv zo zdroiov EU

Opera cny program
VZDELAVANIE

Prior i tna os:

Opatrenie:

Prij imatel ' :
Nazov projektu:

Kod ITMS projektui
Akt iv i t a , resp. nazov serninara

Reforma systemu v z d e l a v a n i a a odbornej pr ipravy

1.1: P remena t radicnej §koly na modernu

SPU Bra t i s lava
V z d e l a v a n i e uCi te l ' ov ZS v oblas t i CJ v suv i s lo s t i
s K o n c e p c i o u v y u c o v a n i a CJ na ZS a SS
26110130001
Jazykove vzde lavan ie k v a l i f i k o v a n y c h ucitel 'ov 1. stupna
ZS
Aktivi ta 1.4 - Pisomna casf testovania na urovni A2
SERR

Prezencna listina

Datum
Vzdelavacie centrum - nazov, adresa,
cislo miestnosti

Cas trvania

Lektor /Administrator

Univerzita/ Vysoka skola

Meno a priezvisko frekventanta

1.
2.
3.
4._ _ ____^ ____ ^

6.
7.
8.

_9._ ^______^,
10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

Pod pis Adresa skola frekventanta

Podpis lektora



* * *
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* *
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Europska unia
Europsky socialriy fond

STATNY PEDAGOGICKY USTAV

Moderne vzdelavanie pre vedomostnu spolocnost'/

Projekt je spolufmancovany zo zdrojov EU

Qperacny program
VZDELAVANIE

Prioritna os:

Opatrenie:

Pri jfmatel ' :
Nazov projektu:

Kod ITMS projektu:
Aktivita, resp. nazov seminara

Reforma systemu v z d e l a v a n i a a odbornej p r i p r a v y

1.1: Premenatradicnej ^koly namodernu

^flJ^j^tislaya______^______________ __^
V z d e l a v a n i e uSitel 'ov ZS v oblast i CJ v suvis lost i
s Koncepc iou v y u c o v a n i a CJ na ZS a SS
261 10130001
Jazykove vzdelavanie kval if ikovanych uditet'ov 1. stupna
ZS
A k t i v i t a 1.1 - U s t n a cast" t e s tovan ia na u rovn i A2 SERR

Prezencna listina
Datum
Vzdelavacie centrum - nazov, adresa,
cislo miestnosti

Cas trvania lekcic

Lektor

Univerzita/ Vysoka skola

Meno a priezvisko frekventanta

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9.
10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.

Podpis Adresa skola frekventanta

Podpis lektora
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Europska unia
Eutdipsky sociSny fond

*\f

STATNY PEDAGOGICKY USTAV

Moderne vzdelavanie pre vedomostnu spoloCnostY
Projekt je spolufinancovany zo zdrojov EU

Operacny program

VZDELAVANIE

*

*

PREBERACIPROTOKOL
odpoved'ovych harkov k testom frekventantov a pre/encnym listinam z pisomnej casti

testovania

PoskytovateF testovania: (nazov vysokej skoly)
(sidlo poskytovatel'a)
(ICO poskytovatel'a)

Zastupeny koordinatorom:

v

Objednavatel' testovania: Statny pedagogicky ustav
So sidlom: Pluhova 8, 830 00 Bratislava
ICO: 30807506
Zastupeny administratorom:

Dolupodpisany ako administrator testovania
frekventantov zapojenych do projektu s nazvom Vzdelavanie ucitefov zakladnych skol
v oblasti cudzich jazykov v suvislosti s Koncepciou vyucovania cudzich jazykov na
zakladnych astrednych skolach tymto potvrdzujem, ze som dna 2011
prevzal/a odpoved'ove harky k testom a prezencne listiny z pisomnej casti testovania, ktore
absolvovali prismsni frekventanti v pocte kusov od koordinatora, ktory
zastupuje poskytovatel'a testovania s nazvom (nazov
vysokej skoly).

Ide o odpoved'ove harky k testom a prezencne listiny z pisomnej casti
testovania, ktore frekventanti vyplnovali dna v mieste testovania

V dna 2011

koordinator administrator testovania
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***
* *
* *
* * STATNY PEDAGOGICKY USTAV

Europska unia
Eurbpsky soci^lny fond

Moderne vzdelavanie pre vedomostnu spolocnostV
Projekt je spolufinancovany zo zdrojov EU

Preberaci protokol

o poskytnuti sluzieb v zmysle Zmluvy o zabezpeceni testovania

uzatvorenej

podl'a ustanoveni § 262 ods. 1 a ods, 2 a § 269 ods. 2 zdkona c. 513/1991 Zb. - Obchodneho

zakonnika v zneni neskorsich predpisov medzi nasledovnymi zmluvnymi stranami:

ObjednavateP sluzby: Statny pedagogicky ustav

So sidlom: Pluhova 8, Bratislava

ICO: 30807506

V mene ktoreho kona: Ing. Katarina Kalasova - riaditefka

(d'alej aj ako ,,objednavatert)

Poskytovatel' sluzby:

Sidlo:

ICO: .

Vmene ktorej kona: - koordinator vzdelavacich

aktivit pri VS menovany rektorom VS

(d'alej aj ako ,,poskytovatef')

Objednavater vzdelavacich sluzieb Statny pedagogicky ustav tymto potvrdzuje, ze vzdelavacie

aktivity podl'a vzdelavacieho programu Jazykove vzdelavanie na urovni Al, A2, Bl, B2, C SERR

a odborne vzdelavanie, ktore su realizovane v ramci narodnych projektov s nazvom Vzdelavanie

uciteFov zakladnych skol v oblasti cudzich jazykov v suvislosti s Koncepciou vyucovania cudzich

jazykov na zakladnych astrednych skolach (ITMS kod projektov: 26110130001, 26140130001) -

Pisomna cost t_estQyamajjajurovni_ A2/lJstna cast' testovania na urovni_ A2/Diagnostickd_sprgva

o_dpsahqvanivzdelqmcichyysledkgv frekvenlantoy v^deLavaciehoprogramu B boli poskytovatel'om

vzdelavania v zimnom semestri 2010/2011 poskytnute frekventantom v obdobi



V dna

Ing. Katarina Kalasova

riaditePka

V dna

koordinator
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Moderne vzdelavanie pre vedomostnu spolocnost'/
Projekt je spolufinancovany zo zdrojov EU

Operacny program
VZDELAVANIE

Europska unia
Europsky social ny fond

Priloha c. 8

Pokyny k oznacovaniu:

- kazda miestnost' je pocas realizacie testovania oznacena plagatom v sulade s Manualom pre
infonnovanie a publicitu. Plagaty zasle na zaklade poziadavky univerzity Statny pedagogicky
ustav ajeho vzor bude zverejneny na portali www.educj.sk v casti Oznacovanie. Poziadavku
je nutne zaslaf na Statny pedagogicky ustav elektronicky najneskor sedem dni pred
testovanim na adresu ivana.gregorova@statpedu.sk. Pocet plagatov musi byt' v sulade
s poctom prenajatych miestnosti a jeden plagat na oznacenie budovy.

Sposob oznacenia:
kazda budova univerzity musi byt' oznacena na viditel'nom mieste plagatom,
pocas testovania musi byt' kazda ucebiia vo vnutri oznacena plagatom.

Povinnosti koordinatora:
- kazdy koordinator je povinny na zaciatku pisomneho testovania skontrolovat'

oznacenie budovy a ucebne plagatom. V pripade zistenych nedostatkov ich odstranif,
zabezpecif oznacenie miestnosti plagatom tak, aby v miestnosti nebol vacsi plagat ako
plagat projektu,

- kazdy koordinator zdokumentuje oznacenie budovy (mobilnym telefonom,
fotoaparatom),

- kazdy koordinator zdokumentuje oznacenie ucebne (mobilnym telefonom.
fotoaparatom) tak, aby boli na fotografii zachyteni frekventanti pocas testovania a
oznacenie ucebne,

- pocet fotografii je 1-krat budova, 4-krat kazda u£ebna k fakture,
fotky budu oznacene nasledovne:

o nazov univerzity (skratka), testovanie, semester s rokom a poradovym cislom,
o UK BA_testovanie_ZS_2010/2011J)1

fotodokumentaciu koordinator napali na CD a zasle na Statna pedagogicky ustav spolu
s fakturou za testovanie.



Logistika testovania A2 dna 25. 6. 2011
(pre administratorov testov a univerzitnych koordinatorov)

20.6.

Po 20.6.
azPi 1.7.

do Po 4.7.

do So 25.6.

Sobota25.6.

Sobota
25.6.

do St 29.6.

Po 4.7.
Ut5.7.

Pial5.7.

Pomoc

Zaslanie testov, odpoved'ovych harkov, nahravok a dotaznikov koordinatorom -
koordinator na univerzite osobne prevezme balik testov a zabezpeci jeho
neotvorenie do prichodu administratora.
Ustne skusky A2 v strediskach a na univerzitach: STUB A, TU-TT, ZU-ZA, UJSKN,
PU-PO, TUZVO, TU-KE. Hodnotenie skusajuceho a prisediaceho sa zapise do
elektrickeho zoznamu ustnych skusok. Skusajuci kompletny elektronicky zoznam
zasle univerzitnemu koordinatorovi.
Univerzitni koordinatori poslu kompletne elektronicke zoznamy
s vysledkami ustnej skusky za univerzitu veducemu testoveho timu.
Koordinator na 25.6. zabezpeci:
- patricny pocet miestnosti s danou kapacitou

(kazdy frekventant samostatna lavica - vzdialenost' 1 ,5 m),
- excclovske zoznamy rozdelenia do skupin na dvere,
- kazdemu externemu administratorovi interneho pomocnika,
- CD prehravace.

Testovanie A2 - prvy termin - pouzije sa jeden variant testov a dotaznik.

Povereni administrator i s koordinatorom rano o 8.00 rozbalia s koordinatormi testy.
Skontroluju kompletnost' testov, dotaznikov a funkcnosf nahravok.

Testovanie v skupinach bude zacinaf podl'a rozpisu, ktory doda objednavatel'ovi
najneskor dva tyzdne pred zaciatkom pisomnej casti testovania. Po spolocnom
vyplneni hlavicky odpoved'oveho harka a zbeznom prezreti testu sa zacne testovaf
spustenim nahravky. Po vyzbierani testov (20+45+20 min) sa rozdaju dotazniky (25
min). Testovanie. a vyplnenie dotaznikov bude trvaf cca 120 minut.

Administrator i a koordinatori zabezpecia neuniknutie ziadneho testu
(zobratim tlaceneho, opisanim ci odfotenim).

Po skonceni testovania testy a vyplnene dotazniky administrator} a koordinatori
zrataju, extra zabalia testy a dotazniky s nahravkami, zapecatia a oznacia menom

V f

univerzity. Llikvidaciu testov a dorucenie dotaznikov s nahravkami na SPU
zabezpeci poverena firma.

Administratori si zoberu odpoved'ove harky skonfrontovane s prezencnou listinou.

Administratori vecer e-mailom oznamia nepritomnych na testovani veducemu
testoveho timu (jurbutas@gmail.com).

Administratori precizne vyhodnotia testy, vysledky (body za PP, CP, JP) zapisu do
pripravenych elektronickych excelovskych harkov a e-mailom zaslu veducemu
testoveho timu. Odpoved'ove harky zaslu alebo osobne prinesu na SPU.

Kontrola odpoved'ovych harkov s kl'ucom a elektronickym zaznamom.
Spojenie databazy pisomneho testu a ustnej skusky
Zverejnenie vysledkov skusky urovne A2 na serveri educj.
\fejasnosti tykajuce sa testovania mozno konzultovaf s veducim testoveho timu
na sluzobnom mobile: 0914 325 356 (vynimocne osobnom: 0905 366 850).



Principy skusky z cudzieho jazyka urovne A2 SERR. Organizacia ustnej skusky

1.
2.

3.
4.

5.

6.
7.

8.

Skuska sa sklada z pfsomneho testu a ustnej skusky.
Pisomny test pozostava z troch rovnocennych subtestov.
Ustna skiiska pozostava z dvoch rovnocennych casti.
Uspesnosf na skuske je podmienena uspesnostou v oboch jej castiach (disjunktivne skore).
Uspesnost'ou v pisomnom teste je zisk aspori 50% bodov a v z ustnej casti aspoii 60%.
Vaha ustnej skusky a pisomneho testu je v pomere 3:1.
Plynulost', vymena informacii a pohovor maju dvojnasobnu vahu ako presnost a rozvijanie temy.
Vyslednym hodnotenim je jedna znamka dana vysokoskolskou klasifikaciou (A, B, C, D, E, FX).

1.
2.

3.
4.

Ucastnici skusky:
Dobatrvania skusky:

2 student!
monology
vymena infor-
macii, pohovor

spolu

2 skusajuci
3' x 2 = 6'

21 x 2 - 4'

10'
Dvojice a temy sa losuju.
V idealnom pripade skusajuci nezasahuju.

Hodnotenie skusky z cudzieho jazyka urovne A2 SERR. CJ Datum Priezvisko, meno

1 . cast'
ustnej
skusky

2. cast'
ustnej
Ustna

skiiska

1 . subtest

2. subtest

3, subtest

risomny
test

Celkove
hodnotenie

pocet bodov

Celkove
hodnotenie

lingvisticke
aspekty

(SERR s. 31)

pragmaticke
kriteria

p red met
hodnotenia

presnosf

plynulost
rozvijanie temy

pTUTTCJvTJl [TnTCTVTCwwJ

vaha *
predmetu

hodnotenia

2,25
4,5

2,25
4,5
4,5

hodnotenie - skala 1 2 3 4 5
kde 5 je najvyssie hodnotenie

(opak skolskej klasifikacie)
1. skusajuci

2
4

2
3
3

2. skusajuci

3

3

4

3
3

spolu

5
7

6

6
6

vazene

11,25
31,5

13,5
27
27

* vahy predmetu hodnotenia su stanovene tak, aby spfnali princlpy 6. a 7.

pociivanie
s porozumenim

citanie
s porozumenim

jazykove
prostriedky

12

20

20

A

(220;240>

B

(200;220>

C

{180;200>

D

(160;180>

D

E

<138;160>

FX

nesplnenie
phncipu 4

Body
jednotlivca za

jednotiive casti

56,25

54

110,25

Maximum bodov
za

jednotiive
casti

90

90

180

Minimum
bodov za
jednotiive

casti

108

12

20

20

52

Globalny
sucet bodov

162,25

20

20

20

60 30

Globalne
maximum

240

Globalne
minimum

138
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Priezvisko, m
eno

5
P.

presnost'

plynulosf

rozvijanie tcmy

vymena informacii
(SERR s. 83)

pohovor (interview)
(SERR s. 84)

prcsnost'

plynulosf

rozvijanie temy

vvmena informacii
(SERR s, 83)

pohovor (interview)
(SERR s. 84)

mono!6g

dial6g

ustna skuska
spoilt

pocuviinic s
porozumenirn

citanie s
poi'ozunienim

a/ykovc prostriedky

test spolu

Body za skusUii
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Odpoved'ovy harok testu z CJ

Meno:

Lfodpis:

Kod:

[ 1. Pocuvanie s porozumenim

[Pplozka

1.

2.

3.

4.

5.

6.
7.

8.

9.

10.
11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Odpoved'

A

A

A

A

A

A

A

A

A

A

A

A

A

A

A

A

A

A

A

A

B

B

B

B

B

B

B

B

B

B

B

B

B

B

B

B

B

B

B

B

C

C

C

C

C

C

C

C

C

C

C

C

C

C
C

Hodnotenie

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1
1
1

Vyhodnotil: \Body:

0

0

0

0

0
0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0
0

0

CJ: AJ

Univerzita:

Stredisko:

Lektor:

NJ FJ RJ SJ TJ

II. Citanie s prozumenim

Polozka

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

Odpoved'

A

A

A

A

A

A

A

A

A

A

A

A

A

A

A

A

A

A
A

A

B

B

B

B

B

B

B

B

B

B

B

B

B

B

B

B

B

B

B

B

C

C

C

C

C

C

C

C

C

C

C

C

C

C
C

C

Vyhodnotil;

Hodnotenie

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1
1

1
Body:

0

0

0

0

0

0

0
0

0

0

0

0

0

0

0

0

0
0

0

0

Groven A2, variant:

Datum:

A B C

Oznacenie spravnej odpovede

Oprava: u * '
a oznac ine X spat'

X
55 :|

III. Jazykove prostriedky

Polozka

41.

42.

43.

44.

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

60.

Odpoved

A

A

A

A

A

A

A

A

A

A

A

A

A

A

A

A

A

A

A

A

B

B

B

B

B

B

B

B

B

B

B

B

B

B

B

B

B
B

B

B

C

C

C

C

C

C

C

C

C

C

C
C
C
C

C

C

C

C

C

C

Vyhodnotil:

Hodnotenie

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1
1

1
Body:

0

0

0

0

0
0

0

0

0

0
0

0

0

0

0

0
0

0

0

0



AJ

NJ

FJ

RJ

SJ

TJ

S

25. juna 2011 - pocty frekventantov

A

STU-BA

244

11

0

0

0

0

255

A

UJS-KN

138

0

0

0

0

0

138

A ]

TU-TT

254

53

307

A

TU-ZVO

150

46

196

A

ZU-ZA

543

62

4

3
1
0

613

A

PU-PO

0

0

0

2

0

0

2

A

TU-KE

392

61

5

0

3

0

461

A

SR

1721
233

9

5
4

0

1972

AJ

NJ

FJ

RJ

SJ

TJ

£

25. juna 2011 - pocty skupin

A

STU-BA

7

1

0

0

0

0

8

A

UJS-KN

4

0

0

0

0

0

4

A

TU-TT

8

2

10

A

TU-ZVO

5

1

6

A

ZU-ZA

14

2

1

1

1

0

19

A

PU-PO

0

0

0

1

0

0

1

A

TU-KE

10

2

1

0

1

0

14

A

SR

48

8

2

2

2

0

62

25. juna 2011 - pocty potrebnych miestnosti
4

4x35

2

2x35

5

5x35

3

2x32
1x46

9

8x40
2x5

1

1x2

7

6x40
1x6

1

2
3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

Olejarova

Andrejcakova
Maarova

RT

RT-rez

Pathoova

Cehulova
RT-rez

Vassova

Hockickova
Mucke

Pisoja

RT

RT-rez

Tatranska

Korofova

Bencikova

RV-rez

Legenda

RT-

RT-rez
riadiaci tim

rezerva

Gondova

Merchant
Bubakova

Matuskova

Sanches

Rybnikarova

RT
RT

RT

RT

RT-rez

RT-rez

Kazimir Strbakova

Lampis
Turekova

Boursier

Kvapil

Rebro

Schiavo

RT-rez

RT-rez

P
re

dp
ok

la
da

nl
a
d
m

in
is

tr
a
to

ri


